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C1 Vasakpoolse keeduala juhtpaneel 
C2 Parempoolse keeduala juhtpaneel 

  



Juhtpaneel 

 

1. Andur Sensor „ON/OFF“ toite lülitamiseks 

2. Andur „Function“ 
o võimsustaseme režiimi seadmiseks 
o „temperatuuritaseme“ režiimi seadmiseks 
o „võimsustase“ ja „temperatuuritase“ režiimi vahetamiseks 

3. Andur „+“  parameetrite seadistamiseks (suurendamine) 

4. „Puuteliuguri“ ala „1-10“  parameetri seadistamiseks 
5. Andur „-“  parameetrite seadistamiseks (vähendamine) 

6. Andur „Timer“ tööaja seadistamiseks 

7. Andur „„Lock“  nuppude lukustamiseks 

8. Ekraani märguanded 
o seatud võimsuse tase 
o seatud temperatuuri tase 
o määratud küpsetusaja järelejäänud aeg 
o keeduala jääkkuumus 
o veakoodid rikete korral 

9. LED näitab funktsioone 
o „Timer“ seadistatud tööajaga töötamiseks 
o „„Lock“  nuppude lukustamiseks 
o „Power“ töötamiseks võimsustaseme režiimis  
o „Temp“ töötamiseks temperatuuritaseme režiimis  

  



Sissejuhatus 
Oleme tänulikud, et olete otsustanud selle kvaliteetse induktsioonpliidi kasuks ning 
soovime teid tänada usalduse eest. Lihtsalt käsitsetavana ning laialdaste võimalustega 
täidab see teid kindlasti entusiasmiga. Tagamaks seadme nauditava kasutamise pikaks 
ajaks, lugege hoolikalt järgnevaid juhiseid ja järgige neid. Hoidke kasutusjuhendit 

hoolikalt. Kui annate seadme kolmandale isikule, lisage kaasa ka juhend. Täname teid. 

Kasutusotstarve 
See seade on nähtud ette kasutamiseks kodumajapidamistes ja teistes sarnastes kohtades, nagu: 

− kaupluste, kontorite ja teiste töökeskkondade töötajate köögipiirkondades; 

− taludes, 

− hotellide, motellide, külalistemajade klientidele. 
Muul otstarbel kasutamine või seadme muutmine ei ole lubatud ning kätkeb endas tõsiseid ohte. 
Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis tulenevad seadme mittesihtotstarbelisest kasutamisest. 
Seade on loodud toidu soojendamiseks, kuumutamiseks ja valmistamiseks. Seade ei ole mõeldud 
kommertseesmärkidel kasutamiseks. 

Tehnilised andmed 
Ühendage seade ainult maandatud seinakontakti. 
Pinge peab vastama seadme andmeplaadil olevale pingele. Ühendage ainult vahelduvvooluvõrku! 

Mudel:  CT 2020/IN  CT 3420/IN 
Nominaalpinge:  220-240 V~ 50/60 Hz  220-240 V~ 50/60 Hz 
Võimsus:  2000 W  3400 W (vasak: 2000 W, parem 1400 W) 
Voolutarve ooterežiimil:  < 1 W  < 1 W 
Kaitseklass:  II  II 
Keedualade arv:  1  2 
Keeduala läbimõõt:  ca. 120 – 260 mm Ø  ca. 120 – 260 mm Ø kumbki 
Klaasplaadi vastupidavus:  max. 10 kg  max. 10 kg keeduala kohta 

Pakendi sisu 
Kontrollige toote täiuslikku seisundit kohe pärast lahtipakkimist. 

Pakkematerjal 
Ärge visake pakkematerjali lihtsalt minema vaid korduvkasutage seda. 
Pakkepaber, papp ja lainepapp koguge kokku. 
Samuti pange plastikmaterjal ja kiled vastavasse kogumiskohta. 

Plastiku markeeringud: 
PE tähistab polüetüleeni, kood joonisel 02 PE.HD, 
04 PE-LD, PP polüpropüleen, PS polüstüreen. 

 

 

Utiliseerimine/taaskasutus 
Vastavalt elektriliste ja elektrooniliste seadmete jäätmekäitluse direktiivile ei või toote 
muutumisel kasutamiskõlbmatuks seda visata tavaliste majapidamisjäätmete hulka. 
Seetõttu palume see viia tasuta kohalikku kogumiskohta. Palun küsige jäätmete 
hävitamise osas nõu kohalikult omavalitsuselt. 
 
 

 
 



Üldised märkused induktsiooniga valmistamise kohta 
Induktsiooniga toiduvalmistamine põhineb kuumutamise põhimõttel, mis erineb täielikult tavalistel 
pliidiplaatidel küpsetamisest: Kuumus luuakse pöörisvoolu poolt otse poti põhja all. Kuumeneb 
ainult anuma põhi, mitte keeduala ise. Sellest tulenevalt välditakse tavapäraseid soojuskadusid ja 
optimeeritakse kulutatud energia tõhusust. 

Induktsiooni eelised 

• Kuna poti põhja kuumutatakse koheselt, on induktsioonküpsetamine väga energiasäästlik 
(säästes kuni 50 % võrreldes tavapäraste küpsetusviisidega). 

• Induktsioonpliit loob või katkestab kuumutamise vahetult peale juhtimisseadise aktiveerimist. 
See tõhus energiakasutus võimaldab „soojavarustust täpselt kontrollida“ ning lisaks on see 
„ajasäästlik” toiduvalmistamisprotsess. 

• Täiendav ajakogus säästetakse tänu ekstreemsele kiirusele, millega energia on pärast 
sisselülitamist saadaval. Ei mingeid ooteaegu! Näiteks 2 l vee kuumutamine on 60% kiirem kui 
tavalistel pliidiplaatidel! 

• Induktsioonküpsetamine pakub lisaturvalisust: Isegi kui keedunõud eemaldatakse pliidiplaadilt 
ilma seda välja lülitamata, katkestatakse kuumutamisprotsess automaatselt. Juhul, kui 
pliidiplaadile peaks kogemata asetatama riie või muu põlev materjal, ei saa see süttida isegi siis, 
kui pliidiplaat on sisse lülitatud. Pärast keetmisprotsessi pole keraamilisest klaasist plaadil 
märgata muud kui poti eraldatav jääksoojus. 

• Pliidiplaati on väga lihtne puhastada. Kuna see ei kuumene otse, ei kõrbe jäägid pliidile. Seega te 
ei pea puhastamiseks ootama pliidi jahtumist. 

Pottide ja pannide valimine 

• Sobivad:  kõik lamedapõhjalised (12-26 cm läbimõõduga) keedunõud, mis on valmistatud rauast, 
nagu emailpotid, malmpotid või magnetiseeruvast roostevabast terasest. Väga lühikesed 
reageerimisajad muutuste seadistamisel (lühike eelsoojendusaeg, kiire keemine) on paksu 
potipõhja korral võimalik ainult piiratud ulatuses. 

• Ebasobivad: kõik alumiiniumist, vasest, klaasist või savist nõud, samuti kõik potid, mille läbimõõt 
on alla 12 cm. 

Nõuanne: Kontrollige magneti abil, kas poti põhi sobib. Kui magnet kleepub poti põhja 
välisküljele, on anum induktsioonküpsetamiseks sobiv. 

Olulised märkused 

• Kasutage ainult induktsioonpliidile sobivad nõusid, st keedunõud, mis on valmistatud 
ferromagnetilisest materjalist. Hoidke poti põhi ja klaaskeraamiline pind alati kuiv ja puhas. 

• Ärge jätke klaaskeraamilisele pinnale alumiiniumfooliumis toitu, söögiriistu, potikaasi ega muid 
metallist esemeid, kuna need võivad kuumaks minna. 

• Ärge kunagi kasutage pihusteid ega plekieemaldeid! Kauplustes on saadaval spetsiaalselt 
klaaskeraamilise pinna puhastamiseks mõeldud puhastusvahendeid. 

• Vältige klaaspinna kriimustamist teravate esemetega. Kaitske klaasplaati kukkuvate esemete 
eest. 

Teie ohutuse jaoks: 

HOIATUS: Lugege kõiki nõuandeid ja juhiseid! Ohutusnõuannete 
ja juhiste eiramine võib põhjustada elektrilöögi, tulekahju ja/või 
raskeid kehavigastusi! 

  



Üldised ohutusnõuded 

• See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks füüsiliste, sensoorsete või 
vaimsete puuetega või muudele isikutele (sh alla 8-aastastele lastele), 
kes teadmatuse või kogenematuse tõttu ei suuda seda ohutult kasutada, 
välja arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku järelevalve all või kui 
neid on õpetatud masinat ohutult kasutama. Ärge jätke töötavat seadet 
järelevalveta. 

• Lapsed ei tohi seadmega mängida. 

• Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja juhtmest eemal. 

• Alla 8-aastased lapsed võivad seadet puhastada ja hooldada ainult 
järelevalve all. 

• Pakkematerjal, nagu nt kiled, tuleb hoida lastest eemal. 

• Enne igat kasutamist kontrollige, et seade ja lisad oleksid korras. Need ei 
pruugi töötada kui on kukkunud või esineb nähtavaid kahjustusi. Sellisel 
juhul eemaldage pistik kontaktist ja laske seade spetsialistil üle 
kontrollida. 

• Ärge kasutage seadmega välist taimerit ega muud sarnast süsteemi. 

• Kui tõmbate juhtme välja, veenduge et keegi komistaks sellele, vältimaks 
seadme kogemata maha tõmbamist. 

• Hoidke toitejuhe kuumadest pindadest, teravatest servadest ja 
mehhaanilistest survetest eemal. 

•  Kontrollige juhet ja pistikut regulaarselt. Kahjustatud või sassis juhe 
suurendavad elektrilöögi ohtu. 

• Ärge kuritarvitage juhet eemaldades seadet vooluvõrgust! Seadme 
väljalülitamiseks tõmmake pistikust, mitte juhtmest. 

• Ärge kastke põhiseadet, toitejuhet ega pistikut puhastamiseks vette! 
Veenduge, et aur ega vesi ei imbuks seadme sisemusse! 

• Ärge hoidke seadet õues ega märjas ruumis. 

• Seade vastab nõutud ohutuse standarditele. Kui märkate seadmel, 
juhtmel, tihenditel või klaasplaadil kahjustusi, eemaldage viivitamatult 
pistik kontaktist. Remonti võib teha ainult vastavaid volitusi omav 
spetsialist. Ebaõige parandamine võib põhjustada kasutajale 
märkimisväärseid kahjustusi. 

• Ebaõige kasutamine ja kasutusjuhendi eiramine katkestab garantii. 

Ohutusnõuanded seadme kasutamiseks 

• HOIATUS! See seade vastab ohutuse ja elektromagnetilise 
ühilduvuse standarditele. Sellegipoolest peaksid 
südamestimulaatoriga inimesed induktsioonplaatidest 



eemale hoidma! Me ei saa kontrollida, kas kõik turul 
saadaolevad südamestimulaatorid vastavad kehtivatele 
ohutus- ja elektromagnetilise ühilduvuse standarditele ning 
kas ei põhjusta häireid, mis võivad mõjutada 
südamestimulaatori õiget tööd. 

• Võib esineda ka muude seadmete, näiteks kuuldeaparaatide 
talitlushäireid. 

• TÄHELEPANU! Tulekahju oht! Ülekuumenenud rasv või õli 
süttivad kergesti. Seetõttu võib rasva ja õli sisaldavaid toite 
valmistada ainult järelevalve all. 

• TÄHELEPANU! Tulekahju oht! Ärge kasutage seadet 
kergestisüttivate materjalide, kardinatest jne. läheduses. 

• TÄHELEPANU! Tulekahju oht! Seade ei ole mõeldud tööpinda 
paigaldamiseks. 

• TÄHELEPANU! Tulekahju oht! ärge kasutage seadet 
panipaigana ja ärge katke seda töötamise ajal! 

• TÄHELEPANU! Põletuse oht! Peale kuumade pottide 
eemaldamist võib klaasplaat olla veel kuum. 

• Sisseehitatud ülekuumenemiskaitse tagab, et keeduala ei saa isegi 
pidevalt töötades üle kuumeneda. Kui on tekkinud mõrasid, pragusid või 
purunemisi ja kui võib eeldada, et ohutu kasutamine pole enam võimalik, 
lülitage seade koheselt välja ja ühendage toitepistik lahti. 

• Ärge puutuge seadet märgade kätega. 
o Seadme paigaldamisel tuleb järgida järgmist: 
o Asetage seade laste käeulatusest eemale. 
o Asetage seade kuumakindlale, stabiilsele ja tasasele mittemetallist 

pinnale (mitte lakitud ega riide, vms. kaetud.). 
o Ärge kasutage seadet kütteseadmete (ahju, gaasileegi jne) lähedal 

ega plahvatusohtlikes keskkondades, kuhu on paigutatud 
süttimisohtlikke vedelikke või gaase. 

o Seadme kohale peab jääma vaba ruum, kaugus seintest peab 
olema vähemalt 10 cm. Peab olema tagatud takistamatu õhu 
juurdevool. 

o Vastasel korral võite seadet ja/või mööblit kahjustada. 
o Ärge kasutage seadet seinakappide, riiulite all ega niiskustundlike 

esemete läheduses. Peab olema tagatud takistamatu õhu 
juurdevool. 



o Hoidke 1 m kaugusel seadmetest, mis on tundlikud 
elektromagnetväljade suhtes (nt. ekraanid, kellad, 
elektroonikaseadmed ja magnetilised salvestusseadmed). 

• Ärge transportige seadet, kui see on veel kuum. 

• Püsivaks ja turvaliseks väljalülitamiseks tõmmake peale igat kasutamist 
pistik kontaktist. 

Enne esmakordset kasutamist. 
Puhastage seadet niiske lapiga ja kuivatage hoolikalt. Täpsemat teavet vaadake „Puhastamine ja 
hooldus“. 
 

Seadmega tutvumine 
Puutetundlikud andurid 

• Seade on varustatud puutetundlike juhtimisanduritega, mis võimaldavad lihtsat ja mugavat 
käsitsemist. 

• Puudutades sõrmega „Lock“ - „Timer“ - „Function“ - „ON/OFF“, kostab alati kinnitav helisignaal. 
Puudutades „+“ - „-“ andureid ja „Puuteliuguri“ ala helisignaali ei kõla.  

MÄRKUS:  Hoidke juhtpaneel alati kuiv ja puhas. Ärge puudutage seda märgade sõrmedega ja ärge 
kasutage seda riiulina, see võib põhjustada häireid. 

 

„Puuteliuguri“ ala 

• Peale sõrme asetamist „Puuteliuguri“ alale 
võite seadistust ükshaaval muuta, liigutades 
sõrme edasi-tagasi. 

• Asetades sõrme otse teatud „Puuteliuguri“ 
punktile, võite seadistust muuta koheselt. 

MÄRKUS:  „Puuteliuguri“ ala on mõeldud 
ainult töövõimsuse ja temperatuuritaseme 
muutmiseks. 

 

Puuteandurid 

• Puudutades otse andurit, mis asub väljaspool 
„Puuteliuguri“ ala, saab valida kõik muud 
funktsioonid. 

• Puudutades sõrmega lühidalt „+“ või „-“ 
andureid, saate nii võimsuse kui 
temperatuuritasemeid muuta sammhaaval. 

Jääkkuumuse näidik 
Iga keeduala on varustatud jääkkuumuse näidikuga, mis näitab, kas keeduala on veel kuum. 

 

• Kui keeduala temperatuur on poti eraldatava 
soojuse tõttu jõudnud väärtuseni üle 80 ° C, 
kuvatakse ekraanil pärast seadme 
väljalülitamist tähis „H“. 

• Niipea kui temperatuur on langenud alla 
80°C või kui seade on vooluvõrgust 
lahutatud, „H“ kustub. 

 
 
 



Poti tuvastamine 
Igal keedualal on andur, mis tuvastab poti olemasolu keedualal. 

Jahutusventilaator 
Pärast sisselülitamist hakkab töötama sisemine ventilaator, mis jahutab seadme sisemisi 
komponente, et vältida seadme ülekuumenemist. On tavaline, et ventilaator töötab pärast pikka 
töörežiimi ka ooterežiimis. 

Kasutusaja piiramine 
• Kui 2 tunni jooksul pole seadistusi muudetud, lülitab tööaja piirang pliidiplaadi automaatselt 

ooterežiimile. See juhtub sõltumata seatud tasemest. 
• Peale automaatset väljalülitust saab pliidiplaadi uuesti sisse lülitada ja maksimaalne tööaeg 

aktiveerub uuesti. 
• Kui tööaeg (taimer) on seatud pikemaks ajaks kui 2 tundi, on see säte prioriteetne. Peale 

määratud aja möödumist lülitub seade automaatselt välja. 

Prioriteetne regulatsioon 
Seadme juhtimise saab vastava pealülitiga „ON/ OFF” lülitada ooterežiimi mis tahes ajal töötamise 
ajal, ka siis, kui muud andurid on endiselt sisse lülitatud. 
 

Seadme kasutamine 

HOIATUS: Lugege kõiki ohutusnõuandeid ja juhiseid! 
Ohutusnõuannete ja juhiste eiramine võib põhjustada 
elektrilöögi, tulekahju ja/või raskeid kehavigastusi! 

Ooterežiim 

 

• Ühendage seade ainult korralikult 
paigaldatud ja maandatud pistikupesasse. 

• Elektroonikat kontrollitakse lühidalt. 
Ekraanil vilguvad kõik saadavalolevad 
näidikud. 

 

• Kui elektroonika kontroll on lõpetatud, 
kõlab kinnitav signaal ja ekraanile 
kuvatakse „OFF“. 

• Seade on ooterežiimis. 

 

 

Sisselülitamisel 
• Kui keeduala ei tuvasta peale sisselülitamist 

sobivat nõud, kuvatakse ekraanil „E0“ ja 
kõlab vaheldub hoiatussignaal. 

• Kui potti 60 sekundi jooksul ei tuvastata, 
lülitub seade automaatselt ooterežiimile. 

Töötamise ajal 
• Kui töötamise ajal pott keedualalt 

eemaldatakse, kuvatakse ekraanil „E0“ ja 
kõlab vaheldub hoiatussignaal. 

• Kui pott pannakse 60 sekundi jooksul pliidile 
tagasi, jätkub küpsetamine viimati seatud 
tasemel ning tööaeg jätkub, kui see oli 
eelnevalt seadistatud. 

• Kui potti 60 sekundi jooksul ei tuvastata, 
lülitub seade automaatselt ooterežiimile. 



Seadme sisselülitamine 

 

• Asetage sobiv nõu keeduala keskele. 
• Seadme sisselülitamiseks puudutage 

pealülitit „ON/OFF“. 
• Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon ja 

ekraanile kuvatakse “00”. 
• Nüüd valige valmistusrežiim, millega soovite 

töötada (kas „võimsustase“ või 
„temperatuuritase“ režiim). 

MÄRKUS:  Kui edasist aktiveerimist 60 sekundi 
jooksul peale sisselülitamist ei toimu, lülitub 
seade tagasi ooterežiimile. 

 
Küpsetamine „Võimsustaseme“ režiimis  (sobib suurepäraselt vee keetmiseks või aurutamiseks). 

 

• Toksake ühe korra „Function“ andurile. 
• Seade lülitub automaatselt võimsustasemele 

„06“. 
• Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon, 

samal ajal kui ekraanil kuvatakse „06“ ja 
märgutuli „Power“ põleb pidevalt. 

MÄRKUS:  Kui seadet ei ole pärast eelmist 
kasutamist toiteallikast eraldatud, kuvatakse 
ekraanil soovitusena viimane seadistatud 
võimsuse tase. 

 

• Asetage sõrm „Puuteliuguri“ alale ja liigutage 
sõrme paremale, võimsus suureneb tasemeni 
„10“. 

MÄRKUS:  Seadete muutmise võimaluste kohta 
lugege punktist „Puutejuhtimise" andurid 

 

• Asetage sõrm „Puuteliuguri“ alale ja liigutage 
sõrme vasakule, võimsus väheneb tasemeni 
„01“. 

MÄRKUS:  Seadete muutmise võimaluste kohta 
lugege punktist „Puutejuhtimise" andurid 

• Vaikimisi kuvatakse „võimsustaseme“ režiimis numbrid „01“ kuni „10“. Puudutades korraga „+“ 
ja „-“ andurit 3 sekundit, lülitub ekraan ümber näidates võimsustaseme asemel võimsuse 
väärtuste kuvamisele, nt. „01“ asemel kuvatakse „100“ ja „06“ asemel „800“, jne. See vorming 
jääb kehtima, kuni kasutaja selle tagasi seadistab. Valitud ekraanivorming säilib ka peale 
väljalülitamist. Alles peale vooluvõrgust lahutamist või elektrikatkestust lähtestatakse vorming 
numbritele „01“ kuni „10“. 

  



• Allpool toodud väärtused on võrdlusväärtused ja kehtivad standardsete terasest pottide puhul, 
mille läbimõõt on 20 cm. 

 CT 2020/IN CT 3420/IN – vasak pool CT 3420/IN – parem pool 

tase 01 100 W 100 W 100 W 

tase 02 200 W 200 W 200 W 

tase 03 350 W 350 W 300 W 

tase 04 500 W 500 W 400 W 

tase 05 650 W 650 W 500 W 

tase 06 800 W 800 W 600 W 

tase 07 1000 W 1000 W 700 W 

tase 08 1250 W 1250 W 900 W 

tase 09 1500 W 1500 W 1100 W 

tase 10 2000 W 2000 W 1400 W 

MÄRKUS:  Keeduala keskel olev andur kontrollib temperatuuri kööginõu põhjas. 
Reguleerimine toimib korralikult ainult siis, kui kööginõu selle ala katab. Toidunõu peab olema lame 
ja mitte liiga paksu põhjaga, et tagada soojusülekanne. Maksimaalne vastuvõetav temperatuur 
režiimi “võimsuse tase” korral on 200 ° C 

Küpsetamine „temperatuuritaseme“ režiimis (sobib praadimiseks, grillimiseks või pruunistamiseks). 

Väikeste toidukoguste valmistamine 
• Kiire ja otsese soojusülekandega induktsioontehnoloogia võib põhjustada väikeste toidukoguste 

lühiajalise ülekuumenemise. Seega soovitame väikeste koguste kuumutamisel alustada 
“võimsuse taseme” režiimis madalal võimsustasemel (01–03) ja mõne minuti pärast üle minna 
soovitud temperatuuritasemele. 

Suurte toidukoguste valmistamine 
• "Temperatuuritaseme" režiimi ülemises jõudlusalas väheneb väljundvõimsus. Nii et pikkade 

kuumutamisjärjestuste vältimiseks soovitame suuremate koguste (> 1500 ml) kuumutamisel 
alustada kõrge võimsusega (09–10) „võimsus” režiimiga ja lülituda paari minuti pärast soovitud 
temperatuuritasemele. 

• Mõlema režiimi nutikas kombineerimine võimaldab mugavalt kasutada induktsioonpliidi kõiki 
eeliseid. 

 

• Toksake kaks korda „Function“ andurile. 
• Seade lülitub automaatselt 

temperatuuritasemele „120 °C“. 
• Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon, samal 

ajal kui ekraanil kuvatakse „120“ ja märgutuli 
„Temp“ põleb pidevalt. 

MÄRKUS:  Kui seadet ei ole pärast eelmist 
kasutamist toiteallikast eraldatud, kuvatakse ekraanil 
soovitusena viimane seadistatud temperatuuritase. 

 

• Asetage sõrm „Puuteliuguri“ alale ja liigutage 
sõrme paremale, temperatuur suureneb 
tasemeni „220 °C“. 

MÄRKUS:  Seadete muutmise võimaluste kohta 
lugege punktist „Puutejuhtimise" andurid 



 

• Asetage sõrm „Puuteliuguri“ alale ja liigutage 
sõrme vasakule, temperatuur väheneb tasemeni 
„60 °C“. 

MÄRKUS:  Seadete muutmise võimaluste kohta 
lugege punktist „Puutejuhtimise" andurid 

Allpool toodud väärtused on võrdlusväärtused ja kehtivad standardsete terasest pottide puhul, mille 
läbimõõt on 20 cm. 

tase 01  60 °C  tase 04  100 °C  tase 07  160 °C  tase 10  220 °C 

tase 02  80 °C  tase 05  120 °C  tase 08  180 °C   

tase 03  90 °C  tase 06  140 °C  tase 09  200 °C   

MÄRKUS:  Keeduala keskel olev andur kontrollib temperatuuri kööginõu põhjas. 
Reguleerimine toimib korralikult ainult siis, kui kööginõu selle ala katab. Toidunõu peab olema lame 
ja mitte liiga paksu põhjaga, et tagada soojusülekanne. Maksimaalne vastuvõetav temperatuur 
režiimi “temperatuuri tase” korral on 220 ° C. 

„Võimsustase“ ja „temperatuuritase“ režiimi vahetamine 
• Võite igal ajal lülituda režiimilt “võimsuse tase” režiimile “temperatuuri tase” ja vastupidi. 

Viimasena valitud seadistus salvestatakse. 

 

• „Võimsustaseme“ režiimis töötamise ajal 
puudutage andurit „Function“, et lülituda 
ümber „temperatuuri tase“ režiimile. 

• Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon. 

 

• „Temperatuuri taseme“ režiimis töötamise ajal 
puudutage andurit „Function“, et lülituda 
ümber „Võimsustase“ režiimile. 

• Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon. 

Tööaja seadistamine (Timer) - 1 minutist kuni 180 minutini 
• Taimeri võib aktiveerida nii „Võimsustaseme“ kui ka „Temperatuuritaseme“ režiimis. 

 

• Tööaja seadistuse aktiveerimiseks puudutage 
„Timer“ andurit. 

• Seade lülitub automaatselt „Timer“ režiimile. 
• Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon, 

samal ajal kui ekraanil kuvatakse „0:00“ ja 
märgutuli „Timer“ põleb pidevalt. 

 

• „+“ nupu abil saate pikendada tööaega 1- min 
intervalliga 3 tunnini (180 min.) 

• Puudutades „+“ nuppu pikalt, saate pikendada 
tööaega 10- min intervalliga. 

MÄRKUS:  Kui edasist aktiveerimist 5 sekundi 
jooksul peale sisselülitamist ei toimu, lülitub seade 
tagasi ooterežiimile. 



 

• Puudutades „-“ nuppu pikalt, saate vähendada 
tööaega 1- min intervalliga. 

• Puudutades „-“ nuppu pikalt, saate vähendada 
tööaega 10- min intervalliga. 

MÄRKUS:  Alustades „-“ anduriga algab kuvamine 
„3:00“ (180 minutit). Puudutades seda nuppu 
uuesti, saate tööaega vähendada. 

• Ekraanil näete reguleeritud tööaega, nt „1:15“ (1 tund, 15 minutit) Umbes 5 sekundit peale 
taimeri seadistamist lülitub ekraan tagasi algsele funktsioonile. Puudutades uuesti „taimerit!, 
näitab ekraan 5 sekundi jooksul järelejäänud aega; nüüd saate taimerit veekord reguleerida. 
Märgutuli „Timer“ näitab, et taimer on aktiivne. 

• Määratud aja lõppedes kõlab lühike signaal ja nupud lülituvad automaatselt ooterežiimile. 
Ekraanile kuvatakse kas „H“ või „OFF“. 

MÄRKUS:  Võimsuse või temperatuuritaseme muutmine ei mõjuta tööaega. 

Tööaja seadistamine (Timer) - lähtestamise funktsioon 

 

• Tööaja seadistuse tühistamiseks puudutage 
„Timer“ andurit 3 sekundit. 

• Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon ja 
ekraanile kuvatakse “0:00”. 

• Tööaja seadistus ei ole enam aktiivne. 

MÄRKUS:  Sellisel juhul ei toimu automaatset 
väljalülitamist ja seade töötab edasi. 

 
Nupuluku (Lock) aktiveerimine/tühistamine  

 

• Nupuluku aktiveerimiseks puudutage ja hoidke 
„Lock“ andurit 3 sekundit. 

• Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon ja 
märgutuli „Lock“ põleb pidevalt. 

MÄRKUS:  Kõik andurid, välja arvatud „ON/OFF“ 
andur, on lukustatud juhusliku puudutamise vastu. 

• Nupuluku tühistamiseks puudutage ja hoidke 
uuesti „Lock“ andurit 3 sekundit. 

• Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon ja 
märgutuli „Lock“ kustub. 

Seadme väjalülitamine 

 

• Seadme väljalülitamiseks puudutage pealülitit 
„ON/OFF“. 

• Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon. 
• Ekraanile kuvatakse: 

o „OFF“ - juhul kui pliidi temperatuur on alla 
80 °C. 

o „H“ - juhul kui pliidi temperatuur on üle 80 
°C. 

o Kui temperatuur langeb alla 80 °C, 
kuvatakse ekraanile „OFF“. 

• Nüüd on nupud ooterežiimis. 

MÄRKUS:  Ventilaator töötab pärast pikka 
töörežiimi ka ooterežiimis, mis on täiesti normaalne. 



Seadme täielik väjalülitamine 

 

• Püsivaks ja turvaliseks väljalülitamiseks 
eemaldage pistik peale igat kasutamist 
seinakontaktist. 

 Puhastamine ja hooldus 
 

TÄHELEPANU: Kehavigastuste ja/või põletuse oht!  
• Enne puhastamist lahutage seade alati vooluvõrgust. 
• Ärge kastke seadet, juhet ega pistikut puhastamiseks vette! 
• Enne seadme puhastamist või liigutamist laske sellel 

täielikult jahtuda. 
 

• Eemaldage keraamilisest klaasist plaadilt jämedad jäägid spetsiaalse klaasikaabitsaga, mis on 
saadaval kodutarvete kauplustes. 

• Pärast seda puhastage külm klaasipind niiske lapi ja nõudepesuvee abil ning pühkige puhta lapi 
või köögipaberiga kuivaks. Kaubandusvõrgus on saadaval klaaskeraamiliste pliitide jaoks sobivad 
puhastusvahendid, millega kogu klaasipinda töödeldakse köögipaberi abil, kuni pole enam 
määrdumist näha. 

• Ärge kastke seadet puhastamiseks vette ega kasutage aurudüüsiga seadmeid. 
• Veenduge, et seadmesse ei satuks vett ega auru. 
• Ärge kunagi kasutage abrasiive, terasvilla ega teravaid, kriimustavaid esemeid. 
• Kui ventilatsiooniaukude piirkonnas on näha mustust, eemaldage see tolmuimeja abil 

väljastpoolt. 

Veakoodid 
• Elektrooniline juhtimine sisaldab mitmeid siseseire funktsioone. 
• Vea ilmnemisel lülitatakse toide välja ja ekraanile ilmub veakood. Lisaks kõlab helisignaal 

esimese 60 sekundi jooksul. 
Veakoodide tabel: 

E0  Poti tuvastamine: Igal keedualal on andur, mis tuvastab poti olemasolu keedualal. Kui 
keeduala ei tuvasta peale sisselülitamist sobivat nõud, kuvatakse ekraanil „E0“. 
Ise parandamine: Pange nõu 60 sekundi jooksul keedualale, vastasel korral lülitab 
elektroonika seadme ooterežiimile. (Tutvuge ka punktiga „Seadmega tutvumine“) 

E1  Elektroonika rike: Seadme elektroonilises vooluringis on tekkinud lühis. 
Ise parandamine: Ei ole võimalik - seade tuleb viia teenindusse. 

E2  Temperatuuriandur: Klaaskeraamilise plaadi all olev temperatuuriandur annab 
põhjendamatu väärtuse.  
Ise parandamine: Laske seadmel mõnda aega seista, et kohaneda ümbritseva 
temperatuuriga. 

E3  Ülepinge elektrooniline juhtimine: Liiga kõrge pinge (> 270 V ~) tõttu on seadme 
elektroonilises vooluringis tekkinud viga.  
Ise parandamine: Veenduge, et seadme andmeplaadil näidatud kasutatav pinge vastab teie 
koduses majapidamises kasutatavale toitepingele. 

E4  Alapinge elektrooniline juhtimine: Liiga madala pinge (< 160 V ~) tõttu on seadme 
elektroonilises vooluringis tekkinud viga.  
Ise parandamine: Veenduge, et seadme andmeplaadil näidatud kasutatav pinge vastab teie 
koduses majapidamises kasutatavale toitepingele.  



E5  Ülekuumenemise kaitse („võimsustaseme“ režiim): „Võimsuse taseme“ režiimis ületab 
pliidiplaadi temperatuur maksimaalset lubatud väärtust 200 ° C (nt kuuma õli või rasva, tühja 
potti või mõne muu metalleseme tõttu seadme sisselülitamise ajal).  
Ise parandamine: Eemaldage ülekuumenemise põhjus. Kui pliidi pind on jahtunud, võib 
seadme uuesti tööle panna. Seejärel kasutage „temperatuuritaseme“ režiimi, et hoida 
temperatuuri alla 200 °C. 

E6 Sisetemperatuur: Seadme sisetemperatuur on liiga kõrge (nt. takistatud õhuvarustuse, 
blokeeritud või defektse ventilaatori või ümbritseva õhu temperatuuri tõttu).  
Ise parandamine: Puhastage ventilatsiooniavad või eemaldage takistused, mis võivad 
ventilatsiooni takistada. 

MÄRKUS:  Kõigi kuvatud veakoodide, välja arvatud “E0”, korral tuleb juhtimine käsitsi 
lähtestada, tõmmates toitepistikust või eraldades seadme toiteallikast. 

 

Laiendatud tooteteave vastavalt EL määrusele 66/2014 (energiasäästu 
eeskirjad) 
 
Tabel 

Mudeli identifitseerimine  CT 2020/IN  CT 3420/IN 

Pliidi tüüp  vabaltseisev  vabaltseisev 

Keedualade arv  1 2 

Küttetehnoloogia  induktsioon  induktsioon 

Läbimõõt  12 – 26 cm 12 – 26 cm kumbki 

Küpsetamistsooni energiatarve, kg 
kumbki  

195 Wh/kg  195 Wh/kg kumbki 

Täielik pliidiplaadi energiatarve, kg 
kumbki  

195 Wh/kg  195 Wh/kg 

Katsemenetlus 
• Toodet testiti vastavalt katsestandardile DIN EN 60350-2: Kodumajapidamises kasutatavad 

elektrilised toiduvalmistamise seadmed - 2. osa Pliidiplaadid - jõudluse mõõtmise meetodid 

Kasutaja teave - Energia ja ressursside kokkuhoid 

Nõuandeid energia säästmiseks: 
• Kasutage ainult induktsioonpliidile sobivaid nõusid. 
• Parima võimaliku soojusülekande tagamiseks peavad nii keeduala kui ka poti põhi olema puhtad 

ja jääkaineteta. 
• Enne seadme sisselülitamist asetage kööginõud alati keedualale. 
• Asetage sobiv nõu keeduala keskele. 
• Ärge kasutage alla 12 cm nõusid. 
• Vett kuumutades kuumutage alati tegelikult vajaminevat kogust. 
• Küpsetamise ajal soovitame nõu katta kaanega, kui võimalik. 

• Lülitage keeduala õigeaegselt välja ning kasutage soojashoidmiseks, sulatamiseks jne. 

jääkkuumust. 


